HRVATSKA AGENCIJA ZA POSTU I ELEKTRONICKE KOMUNIKACIJE
Roberta Frange$a Mihanoviéa 9, Zagreb, OIB: 87950783661

(dalje: HAKOM)

koju zastupa dr. sc. Drazen Lucié,

predsjednik Vijeéa HAKOM-a

MINISTARSTVO UPRAVE

Maksimirska 63, Zagreb, OIB: 81700550832
(dalje: Ciljani korisnik)

koje zastupa Darko Pari¢,

pomo¢nik ministra

INFODOM d.o.o0.

Andrije Zaje 61, Zagreb, OIB: 99054430142
(dalje: Prodavatelj)

kojeg zastupa Slavko Vidovié,

direktor

sklopili su 18. lipnja 2014.

Ugovor HAKOM br. 62/14
o nabavi programskih aplikacija iz natje¢aja programa potpora — faza
8: Metaregistar
(dalje: ugovor)

T




PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

(1) HAKOM od Prodavatelja kupuje programsku aplikaciju Metaregistar prema
Prodavateljevoj ponudi broj 2014-179/55507 od 12. svibnja 2014. godine odabranoj u
otvorenom postupku javne nabave evidencijskog broja nabave 2014-12.

(2) Poslovni i tehnoloski sustavi javne uprave u velikoj su mjeri utemeljeni na registrima.
Interoperabilnost registara je jedan od kljuénih pokretaca optimizacije rada javne uprave,
pocev§i od jednostavne automatizacije postojeéih procesa do sveobuhvatne
transformacije sustava i izgradnje modernih korisni¢ki usmjerenih usluga.

(3) Uspostavom okvira interoperabilnosti registara i razvojem servisa ispunjava se
osnovna potreba drustva za promptnom i trenutno azurnom informacijom na sredi$njoj
razini, jaca interoperabilnost medu razli¢itim druStvenim sektorima, ubrzava se razvoj
javnih usluga, smanjuje se breme administracije koju tijela drzavne uprave danas nose,
povecava se transparentnost i demokrati¢nost, smanjuju se troSkovi, otvara se trZiste, a
sve to pridonosi rastu gospodarstva i novih radnih mjesta.

(4) Cilj uspostave sustava je omoguditi planiranje i upravljanje informacijama kroz
izgradnju Metaregistra, §to ¢e ujedno osigurati transparentnost upravljanja drZzavnom
informacijskom infrastrukturom te pridonijeti interoperabilnosti i koordinaciji u izgradnji
i razvoju drZavne informacijske infrastrukture, a posebno sustava javnih registara.

(5) Informacije Metaregistra kao predmeta ugovora osigurati ¢e svim dionicima
donoSenje informiranih odluka o potrebi uspostave, promjene, brisanju i povezivanju
registara, nainu i razumijevanju razmijenjenih informacija, te nacinu i standardima
tehnickog povezivanja. Dodatna vrijednost sustava Metaregistra bit ¢e brZe i u€inkovitije
donosenje novih, te izmjene i dopune postojecih propisa koji se odnose na rad javne
uprave.

(6) Prodavateljeva ponuda iz stavka 1. ovog ¢lanka kao i tehniCka specifikacija
dokumentacije za nadmetanje te idejno rjeSenje privitak su i sastavni dio ugovora.
CIJENA
Clanak 2.
(1) Cijena predmeta ugovora iznosi:

673.000,00 kuna (bez PDV-a)




(slovima: Sestosedamdesettritisucekunanulalipa)
(2) Cijena iz stavka 1. ovog ¢lanka odredena je Prodavateljevom ponudom, fiksna je i
nepromjenjiva tijekom cijelog trajanja ovog ugovora.
TRAJANJE UGOVORA MJESTO I ROK IZVRSENJA
Clanak 3.

(1) Ugovor stupa na snagu 18. lipnja 2014. godine i traje do ispunjenja svih ugovornih
obveza.

(2) Prodavatelj se obvezuje Ciljanom korisniku isporuiti aplikaciju najkasnije u roku od
6 (Sest) mjeseci od dana potpisa ugovora.

(3) O predaji predmeta ugovora sastavlja se primopredajni zapisnik o uredno isporucenoj
robi. Primopredajni zapisnik potpisuju ovlasteni predstavnici HAKOM-a, Ciljanog
korisnika i Prodavatelja u tri primjerka, od kojeg svaka strana dobiva po jedan primjerak.

(4) Prodavatelj ¢e predmet ugovora isporugditi na lokaciji u Zagrebu, a koju odredi Ciljani
korisnik.

(5) Prodavatelj se obvezuje kvalitetno i u skladu s pravilima struke izvrSiti isporuku
predmeta ugovora Ciljanom korisniku.
PLACANJE

Clanak 4.
HAKOM se obvezuje Prodavatelju uplatiti iznos iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog ugovora u
roku od 15 (petnaest) dana nakon primitka racuna, koji ¢e biti izdan na temelju pozitivno
trostrano  potpisanog  primopredajnog  zapisnika, na IBAN  Prodavatelja:
HR4323600001101479507.

KORISNICKA PODRSKA I ODRZAVANJE

Clanak 5.

(1) Prodavatelj se obvezuje Ciljanom korisniku pruZati korisni¢ku podrsku i odrzavanje u

periodu od 12 (dvanaest) mjeseci od dana isporuke predmetne aplikacije, odnosno od
dana trostrano potpisanog primopredajnog zapisnika o uredno isporu¢enoj aplikaciji.




(2) Obveza pruzanja korisnicke podrSke i odrZavanja iz prethodnog stavka prestaje
ukoliko se od strane Ciljanog korisnika izvr$i izmjena izvornog koda aplikacije
(instalirane i pustene u produkciju), a bez izricite pisane suglasnosti Prodavatelja.

OVLASTENI PREDSTAVNICI UGOVORNIH STRANA
Clanak 6.
(1) HAKOM, Ciljani korisnik i Prodavatelj imenuju svoje ovlastene predstavnike za

provedbu ugovora, struéni i unutarnji nadzor i kontrolu rada, kao i za prikupljanje i
prenosenje svih zahtjeva vezanih za ugovor.

stavnici Ciljanog korisnika su itelj projekta) i g.
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VISA SILA

Clanak 7.

(1) Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvriavanje bilo koje obveze iz ugovora
ukoliko je nemoguénost izvrSenja rezultat dogadaja vise sile — dogadaja izvan kontrole
ugovornih strana i neovisnog od njihove volje, koji izravno utjece na izvrSenje ugovornih
obveza i ¢ija pojava nije posljedica nepaznje, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjei,
a pod uvjetom da je ugovorna strana pogodena dogadajem vise sile o tome dostavila
pisanu obavijest drugoj ugovornoj strani.

(2) Ugovorna strana pogodena dogadajem vise sile obvezna je o tome odmah, a
najkasnije u roku od Cetrdeset osam (48) sati pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu
stranu, navodenjem uzroka i odgovaraju¢ih dokaza o postojanju vise sile te uz navodenje
koje od svojih obveza ne moze ispuniti zbog nastupa dogadaja vise sile.

OTKAZ UGOVORA
Clanak 8.

(1) U slu€aju nepostivanja obveza iz ugovora od strane Prodavatelja, HAKOM ima pravo
raskinuti ugovor slanjem pisane obavijesti o raskidu ugovora. Prije raskida ugovora,
HAKOM je duzan Prodavatelja pisanim putem opomenuti na obvezu ispunjenja
ugovorom preuzetih obveza ili ispravljanje uoCenih nepravilnosti t¢ mu za navedeno
ostaviti primjereni rok od 15 (petnaest) dana.

(2) U sluc¢aju da Prodavatelj ne ispravi povredu ugovornih obveza/e, HAKOM ima pravo
raskinuti ugovor koji nastupa danom zaprimanja pisane obavijesti o raskidu ugovora.
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(3) Troskovi koji bi nastali na strani HAKOM-a i/ili Ciljanog korisnika, a u slu¢aju da
Prodavatelj ne postupa sukladno svojoj ponudi i/ili isporu¢i neadekvatnu uslugu, u
cijelosti padaju na teret Prodavatelja.

UGOVORNA KAZNA
Clanak 9.

U slu¢aju da Prodavatelj grubom nepaZznjom ili isklju¢ivom krivnjom postupi protivno
¢lanku 3. stavku 2., odnosno €élanku 5. ugovora, Prodavatelj se obvezuje za svaki dan
zaka$njenja HAKOM-u platiti iznos od 0,5% od ugovorene cijene s PDV-om za predmet
ugovora s tim da ukupna ugovorna kazna ne moZze iznositi viSe od 10% ugovorene cijene
s PDV-om

AUTORSKO PRAVO
Clanak 10.

(1) Prodavatelj ¢e po zavrSetku aplikacije isporuditi njen dokumentirani izvorni
(programski) kod Ciljanom korisniku $to omogudéuje istom da bez dodatne naknade
raspolaZe izvornim kodom i koristi ga (interno ili preko dobavljaca putem natjecaja) za
razvoj novih rjeSenja, izmjene postojeceg rjeSenja i objavu novih rjesenja i nadogradnji.

(2) Po pladanju dospjelih ratuna HAKOM postaje nositelj iskljuCivog prava
iskoristavanja autorskog djela, vremenski ograni¢enog postojanjem potrebe za njegovo
iskoristavanje od strane Ciljanog korisnika, ali ne duZe od zakonskog trajanja autorskog
prava na autorskom djelu.

(3) HAKOM (e, kao nositelj iskljuéivog prava, pravo iskoriStavanja prenijeti na Ciljanog
korisnika.

(4) Prodavatelj je duZan prenijeti sva prava i ovlastenja tako da Ciljani korisnik u cijelosti
mozZe s predmetnim autorskim djelom neograni¢eno raspolagati, po svom nahodenju, a
sve sukladno vaze¢em Zakonu o autorskom pravu i srodnim pravima.

(5) Prodavatelj jam¢i da je sadrzaj njegovo originalno djelo u smislu ¢lanka 5. Zakona o
autorskom pravu i srodnim pravima, te u sluaju da se naknadno utvrdi da to nije
ponuditeljevo originalno djelo, Prodavatelj je duzan HAKOM-u nadoknaditi svaku Stetu
koja bi eventualno iz toga proizisla.

]




MEDUSOBNA SURADNJA
Clanak 11.

(1) Ugovorne strane obvezne su medusobno suradivati u cilju realizacije predmeta
ugovora.

(2) Na zahtjev za odrzavanjem sastanka upuéen od bilo koje ugovorne strane, isti je
potrebno odrzati najkasnije u periodu od 3 (tri) radna dana.

(3) Sastancima su duZni prisustvovati ovlasteni predstavnici Ciljanog korisnika i
Prodavatelja, dok je prisutnost ovlastenog predstavnika HAKOM-a potrebna samo
iznimno i nakon pisanog zahtjeva preostale dvije ugovorne strane.

(4) Po odrzanom sastanku ugovorne se strane obvezuju izraditi i elektroni¢kim putem
dostaviti zapisnik o odrzanom sastanku.

(5) Zapisnik sa odrzanog sastanka dostavlja se svim ugovornim stranama, a ovjeravaju ga
svojom suglasno3¢u one strane koje su na istom i prisustvovale.

(6) Sve zakljucke donesene na temelju pozitivno ovjerenog zapisnika ugovorne su strane
duzne implementirati u postupak izvrSenja predmeta ugovora.

(7) Usvojeni zakljuci ne smiju mijenjati uvjete odredene dokumentacijom za
nadmetanje, ponudom odabranog ponuditelja, prateéom dokumentacijom odnosno
odredbama ugovora.

(8) Ovlasteni predstavnik Prodavatelja duZan je na zahtjev ovlastenih predstavnika
Ciljanog korisnika istima dostaviti izvje$¢e o svim do tad obavljenim radnjama vezano za
ispunjenje predmeta ugovora.

OSTALO

Clanak 12.
(1) Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se na sva ostala pitanja, koja nisu uredena
ugovorom, primjenjuju odredbe Zakona o obveznim odnosima (NN br. 35/05, 41/08 i
125/11) i drugih mjerodavnih propisa.

(2) Ugovorne strane sporazumno utvrduju da, u slucaju suprotnosti izmedu odredbi
ugovora i odredbi ponude iz privitka ovog ugovora, odredbe ugovora imaju prioritet.

(3) Izmjene odredbi ugovora bit ¢e valjane samo ako su sastavljene u pisanom obliku.

(4) Ciljani korisnik obvezan je odrzavati aplikaciju minimalno 3 (tri) godine od dana od
kada je ista pustena u rad.
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(5) Svi sporovi koji proizlaze iz ugovora i u vezi s njim, ukljuéujudi i sporove koji se
odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne
ucinke koji iz toga proistjecu, kona¢no ¢e se rijesiti arbitrazom u skladu s vazeéim
Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudi$tu Hrvatske gospodarske komore
»ZagrebaCkim pravilima®.

(6) Ugovorne strane su suglasne da HAKOM danom potpisa svih ugovornih strana prava
koriStenja predmeta ugovora u potpunosti prenese na Ciljanog korisnika.

(7) Ugovor je sastavljen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih HAKOM zadrzava 2
(dva) primjerka, a ciljani korisnik i Prodavatelj zadrZavaju po 1 (jedan) primjerak.

Privitak (3)
1. Ponuda Prodavatelja broj: 2014-179/55507 od 12. svibnja 2014. godine
2. Idejno rjeSenje

3. Tehnicka specifikacija dokumentacije za nadmetanje d
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Za HAKOM: Za Ciljanog korisnika: W{%
\ .,
Predsjednik Vijeéa Pomoc¢nik ministra ) \

HAKOM-a Ministarstvo uprave ~

AGENCIJA ZA POSTU
NICKE-KOMUNIKACLE
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Za Prodavatelja:

Direktor
INFODOM d.o.0

ﬁdv*/u

Slavko Vidovi¢

za telematiku, trgovinu i gradenje
ZAGREB, gndn'je Zaje 61






